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VON

PETER R. RYHINER

REPRESENTATIVE OF ZOOLOGICAL
GARDENS
(]
TWANN (LAKE OF BIENNE) SWITZERLAND
PRESENT ADDRESS :

cHoN im Bubenalter hielt ich mir zu Hause eine

Menagerie von allerhand Sdugetieren, Vigeln,
Reptilien, Amphibien und Zierfischen. Die einzi-
gen Biicher, die mich interessierten, behandelten
Forschungsreisen und Abenteuer. Jede freie Stunde
— manche davon hatte ich eigenmichtig zu einer
solchen gemacht — verbrachte ich im Basler Zoo-
logischen Garten.

Ich war ein sehr schlechter Schiiler. Alle paar
Jahre fanden meine Lehrer meinen Notendurch-
schnitt ungeniigend. Was halfen mir meine guten
Noten in Geographie, Naturkunde und Geschichte?
Die Lehrer blieben, ich mufite gehen.

Nachdem mein Vater im Friihjahr 1937 gestor-
ben war, verliefen meine Mutter, meine zwei jiin-
gern Briider und ich Basel. Wir ziigelten in unser
eben erstelltes Ferienhaus am Bielersee. Wahrend
der nichsten Jahre besuchte ich die Handelsschule
von La Neuveville, Dort schlof ich im Friihjahr
1940 mit dem Diplom ab.
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Nach der Rekrutenschule und lingerem Ak-
tivdienst trat ich im Friithjahr 1941 als Volon-
tir in eine grofle Berner Firma ein. Es wurden
damals dort gerade Versuche mit einer neuen
Zahnpaste gemacht. Meine Tatigkeit bestand
darin, die unausgeglichene Masse auf Rollen
zu streichen und diese, nachdem sie durch meh-
rere Drehungen homogen geworden war, wie-
der abzukratzen. Ich versuchte mich ernstlich
in meine Bestimmung zu schicken, aber die
Arbeit kam mir wenig anregend und nicht
ganz meiner Wiirde entsprechend vor.

Die Unteroffiziersschule war fiir mich eine
angenehme Unterbrechung. Nach liangerem
Aktivdienst konnte ich darauf im Friihjahr
1942 dank meines Onkels bei J. R. Geigy AG
eintreten. Liangere Zeit hatte ich allgemeine
Biiroarbeiten zu verrichten und eine Lehrzeit
im Betrieb durchzumachen. Besser gefiel mir
spiter die Arbeit im Aufendienst. Die Firma
brachte eben ihre ersten DDT-Produkte auf
den Markt. Ich hatte so etwas wie eine Markt-
analyse durchzufiihren. Als Kavallerist kannte
ich viele Bauernsthne, und das erleichterte
mir, zu erfahren, wie sich das eine und andere
Produkt bewihrte oder was daran auszusetzen
war. Es.gehorte auch zu meinen Aufgaben, die
landlichen Handlungen zu besuchen und dort
die Berichte iiber ein bestimmtes Produkt ab-
zuhdren. Das sagte mir anfinglich zu. Aber
eigentlich gliicklich war ich bei der Arbeit nicht.
Ich hatte mir das Leben interessanter und vor
allem bedeutend unabhingiger vorgestellt.
Meine Jugendtriume von Urwildern und Lan-
dern mit ewig blauem Himmel spukten immer
noch in mir: im Friihling, wenn die Erde roch
und man fiihlte, da, wenn man ein Krokus
wire, man jetzt stoflen wiirde, loderte in mir
das Feuer auf.

Wir griinden
eine Firma

Der Kiosk, an dem ich meine
Zigaretten kaufte, blieb um
diese Zeit oft nachmittags ge-
schlossen. Der Besitzer hatte den Rolladen
heruntergelassen und ging mit seiner Frau die
Natur geniefen. Das machte mir Eindruck.
Nicht einmal unsere Direktoren hitten sich
erlaubt, sich so etwas mitten in der Woche
zu leisten. Wie reimte sich das mit unsern
Reden von Freiheit zusammen und mit dem
Bedauern, das wir fiir Tiere im Zoo haben,
die ihr Leben in Kéfigen verbringen. Es mufite
doch irgendwie moglich sein, sich das Leben
zu verdienen, ohne in ein Routineprogramm
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Der Verfasser dieses Artikels gehort u den seltenen

Ausnabmen, denen sich der so verbreitete Jugend-
traum eines unabbingigen Lebens unter dem ewig
blanen Himmel tropischer Inseln mit herrlich wu-
chernder 1V egetation und lachenden glicklichen Men-
schen erfiilite — wenn auch in Wirklichkeit der Him-
mel sich als nicht gang so blau, die Vegetation als
nicht immer so #ppig, die Menschen nicht alle als so
glicklich — und vor allem die Unabhingigkeit als

wesentlich eingeschrinkt erwiesen hat.

mit fixen Arbeitsstunden eingeschaltet zu sein.
Nach einer halbjahrigen Tatigkeit in der
Tochtergesellschaft der Geigy AG Manchester,
die das ganze Commonwealth bedient, kam
ich nach Basel zuriick und teilte mein Biiro
mit zwei jungen diplomierten ETH-Agro-
nomen, Hans Gagliardi und Claude Pugnat.
Beide waren dhnlich gesinnt wie ich. IThre kur-
zen Ferien hatten sie mit Gagliardis Frau zu-
sammen fiir eine Reise nach Nordafrika be-
niitzt und von dort allerlei Geviech mitge-
bracht: Hornvipern, Geckos und Dorkas, die
wie junge Steinbdcke aussehen. Das war im
Friithjahr 1946. Damals, gleich nach dem Krieg,
war ein grofler Bedarf an Tierimporten, da
wihrend des Krieges keine solchen Europa
erreichten und auflerdem der Nahrungsmittel-
mangel die Tierbestinde dezimiert hatte.
Wir drei griindeten die Firma «Zoo Import
Export» mit eigenem Postfach im Badischen
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Bahnhof und mit Telegrammadresse « Gapury».
Unser Geschiftskapital bestand aus rund
2000 Franken, das wir zu gleichen Teilen aus
unsern Ersparnissen zusammengelegt hatten.
Wir konnten uns unserer Firma allerdings nur
abends widmen. Dann schmiedeten wir unsere
Pline und bauten Transportkifige, aus Ki-
sten, bei denen wir eine Wand durch ein
Drahtgitter ersetzten.

Unsere Hauptarbeit jedoch leisteten wir
iiber Samstag Sonntag. Da waren wir frei. Wir
verliefen am Freitagabend Basel Richtung
Genua, Marseille oder Antwerpen. Das Tages-
programm nach Ankunft verlief immer gleich.
Zuerst tauchten wir unsere Kopfe in einen
Brunnen, um Toilette zu machen. Dann kauf-
ten wir zusammen, was die Matrosen an Tie-
ren und Vogeln wihrend der Woche aus der
ganzen Welt mitgebracht hatten. Aus alten
Orangenkisten, die wir im nidchsten Kolonial-
warenladen fanden, erstellten wir auch hier
Transportkisten, und am Sonntagabend rollten
wir bereits wieder Richtung Schweizer Grenze,
da wir am Montag auf dem Biiro anzutreten
hatten.

Unsere Frischimporte offerierten wir den
zoologischen Girten, die wir kannten, und was
diese nicht brauchen konnten, inserierten wir
als Lagerbestand in der «Tierwelt». Es gibt in
allen Stinden Liebhaber fiir exotische Tiere.
Wir lieferten Papageien und Affen Spenglern
und Krankenwirtern neben Bankdirektoren.

Heute, wo die Bestinde der zoologischen
Girten auf der ganzen Welt wieder sehr kom-
plett sind, wiren in den allerndchsten Meer-
hafen zusammengebrachte Angeboten, wie die
unsern, nicht mehr interessant . Heute brau-
chen die Zoos nur noch Seltenheiten und Spe-
zialitdten. Aber damals ist es uns sogar einmal
gelungen, etwas, das beim Basler Zoo auf der
Uberschuflliste stand, in den Zoologischen
Garten nach Zirich zu verkaufen. Das war
wahrend jener Zeit, als die beiden Zoos nicht
direkt miteinander verkehrten.

Der Schicksalsbrief Nach ei-

nem halben
, Jahr hatte
unsere Firma zwar keine Gewinne, aber auch
keine Verluste zu verzeichnen. Das unerhorte
Gliicksgefiihl, das mich jeweilen auf unsern
Exkursionen nach den Hafenstddten iiberkam,
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und die Begeisterung, die mir auch die schwie-
rigste Arbeit zur Freude machte, bewies mir,
daB ich mich auf dem richtigen Wege befand.

Da erhielt ich gegen Jahresende einen Brief
von meinem Jugendfreund Peter Vischer, der
in New York als Architekt arbeitete. Er teilte
mir mit, er werde im kommenden Januar in
Puerto Rico heiraten. Wahrscheinlich mehr als
Witz lud er mich ein, an die Hochzeit zu
kommen, und stellte mir, falls ich bis zu einem
bestimmten Datum in New York ankidme, in
Aussicht, mich in seinem Wagen von dort bis
Miami zu fahren.

Dieser Brief beschiftigte mich Tag und
Nacht. Ich fiihlte, dafl ich vor einer Entschei-
dung stand. Wenn ich mitten im Winter wirk-
lich diese Reise nach der tropischen Insel unter-
nahm, so mufite das fiir mich der Anfang eines
neuen Lebens bedeuten. Ich erwog das Fiir
und Wider nur mit mir selbst, und auch nach-
dem ich meinem Freund mitgeteilt hatte, daf
ich seiner Einladung folgen werde, behielt ich
meinen Entschluf§ fiir mich. Erst am Tage vor
der Abreise verstindigte ich meinen Arbeit-
geber. Meine Familie lud ich am Vorabend zu
einem Festessen ein, an dem ich bekanntgab,
anderntags nach Amerika zu fliegen.

Mitte Januar flog ich nach New York. Meine
privaten Mittel erlaubten mir, ungefdahr ein
halbes Jahr durchzuhalten. Bis zu diesem Zeit-
punkt mufite ich eine Losung finden, um mich
durchzubringen.

Auf meine Flugreise nach New York hatte
ich ein Paar Feneks mitgenommen. Diese
niedlichen, sandfarbenen Wiistenfiichse haben
die Eigenschaft, da8 sie jeden Mann anfauchen
und angreifen, wihrend sie sich beim Annahern
einer Frau auf den Riicken legen und strei-
cheln lassen. Ich dachte, das sei etwas fiir di=
Amerikaner. Deshalb erzihlte ich bei meiner
Ankunft auf dem Flugplatz einigen Reportern,
die dort nach Sensationen haschten, von dieser
Eigenheit meiner Feneks. Das brachte mich
schon am nichsten Morgen mit den ersten
Schlagzeilen in die New Yorker Presse:

«Schweizer
bringt zwei minnerbassende
afrikanische Wiistenfiichse mit»
Die beiden Feneks verkaufte ich dann in
Miami an eine Dame aus Hollywood. Sie zahlte

dafiir 500 Dollar. Ich hatte sie seinerzeit fiir
fiinf Franken gekauft.
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Ich begegne zur rechten Vor meiner Abreise
Zeit dem rechten Mann nach New York

hatte ich meine
Pldne einzig mit Herrn Professor Hediger, dem
damaligen Direktor des Basler Zoologischen
Gartens, besprochen. Dessen Rat, mich keines-
falls sofort selbstdndig als Tierhiindler zu eta-
blieren, sondern mich mit einem erfahrenen,
alteren Fachmann zu verbinden, gedachte ich
zu befolgen. Auf der Suche nach einem solchen
Partner bereiste ich vorerst die Vereinigten
Staaten und gelangte dann einige Monate spi-
ter iiber die westindischen Inseln Cuba, Haiti-
Santo Domingo, Puerto Rico und Trinidad nach
Belem an der Amazonasmiindung nach Brasi-
lien. Dort traf ich auf einen Tschechen, der
schon 26 Jahre am Amazonas weilte. Beinahe
hitte ich mich mit ihm zusammengetan. Es
wire nicht gut herausgekommen. Er wurde
namlich spéter unser Sammler fiir das Ama-
zonasgebiet und hat dabei vieles von unserm
guten Geld fiir seine eigenen Zwecke verbraucht.

Wir beabsichtigten damals in Belem, dem
Ausgangspunkt aller Amazonas-Expeditionen,
ein grofles Tierlager fiir Sammler und auch fiir
Filmgesellschaften, welche dort Tiere bendtig-
ten, einzurichten. Wir planten ferner, ein Fiih-
rungssystem fiir das Amazonasgebiet zu orga-
nisieren, das wissenschaftlichen Expeditionen,
einzelnen Forschern und Filmgesellschaften,
die dort mehrmals jdhrlich eintreffen, zur Ver-
fligung gestanden hitte.

Ein Brief meines Freundes Georg Kochlin,
der seit einigen Jahren in Rio de Janeiro weilte,
veranlafite mich, nichts Endgiiltiges abzuma-
chen. Mein Freund, der die Verhiltnisse in
Brasilien kannte, riet mir dringend ab, mich
am Amazonas zu verlochen, weil nach seiner
Uberzeugung zweifelhafte Indianerdamen und
Cachassaschnaps aus Zuckerrohr aus mir, dem
tropenunerfahrenen Junggesellen, bald eine
Ruine machen wiirden. So reiste ich denn bald
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darauf nach Rio und Buenos Aires weiter.

Kurz nach meiner Ankunft in Buenos Aires
kam ich durch Zufall gerade im richtigen Au-
genblick mit dem richtigen Mann zusammen.
Ein Schweizer Hotelangestellter brachte mich
auf die Spur von C. U. L. Behrend, einem deut-
schen Tiersammler, der seit Anfang des Krieges
in Argentinien ansissig war und als Deutscher
noch nicht selber reisen konnte. Dieser Mann
war damals anfangs flinfzig. Wahrend dreiflig
Jahren hatte er die ganze Welt bereist. Durch
meine Zusammenarbeit mit Behrend erhielt ich
Anschluff an den internationalen Tierhandel.

Es galt nun, nach dem Kriege die alten Be-
ziehungen Behrends wieder herzustellen und
neue anzukniipfen. Die argentinischen Zoos
wollten afrikanische, indische und australische
Tiere. Europdische und amerikanische Garten
interessierten sich fiir afrikanische und siid-
amerikanische Tiere. Von Stidamerika lieferten
wir 50—60 Arten von Papageien, die kom-
pletteste Sammlung, die je Australien erreicht
hat. Dazu alle moglichen Affenarten, Namdu,
den siidamerikanischen Strauff, Jaguar, Puma,
Ozelote, Capi Bara (Nagetiere), ferner Pacca
(Wasserschweine). Von Australien lieferten
wir gegen vielbegehrte Dollars alle Arten von
Beuteltieren, von den Ké&nguruhs bis zum
Schnabeltier. Auch Kakadus. Dieser Handel
war durch E. G. Hallstrom angeregt worden,
der seine Millionen mit der Erfindung und
Fabrikation eines Volkseiskastens gemacht
hatte. Er ist schwedischer Abstammung, ihm
gehort ein grofler Teil von Australisch-Neu-
guinea. Er besitzt die grofite Papageiensamm-
lung der Welt und beschiftigt allein 45 Vogel-
wirter. Seinen Titel Sir Edward verdankt er
grofiziigigen Donationen an Spitdler und Wohl-
fahrtsinstitutionen.

New York wollte Pinguine und Mihnen-
robben aus Siidgeorgien. Ein Priester und Tier-
sammler aus den Philippinen wiinschte Rari-

Da musste ich lachen

Wﬁhrend der Osterferien besuchte ich mit einer schweize-
rischen Reisegesellschaft Florenz. Im Palazzo Pitti stieBen wir
auf ein Bild, das eine leicht geschiirzte, liegende Dame, einen
bartigen, ebenfalls diirftig bekleideten Mann und ein nacktes,
neckisches Biibchen darstellte. Spontan erfolgte aus dem Mund

eines Bankprokuristen die Erklirung:

«Das ist die heilige

Familie!» Da muBlte ich ldcheln, denn es handelte sich um

Venus, Vulkanus und Amor.

R.B.in L.
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taten seiner Insel gegen Aras, eine Papageien-
art mit einem langen Schwanz, aus Brasilien
einzutauschen. Ein Zirkus in Uruguay inter-
essierte sich fiir Eisbdren aus dem Hohen Nor-
den. Amerikanische Héndler verlangten nach
Schimpansen von unserer Station, die wir in
Westafrika eingerichtet hatten.

Unsere Aufgabe war, diesen Austausch zu
organisieren, die Transportmoglichkeiten aus-
zuniitzen und uns den Zahlungs- und Vete-
rindrvorschriften anzupassen, die in jedem
Land natiirlich wieder verschieden sind.

Der Papierkrieg Wie in vielen
\ . andern  Ge-

= schiften sind
leider auch in unserem Fach die Papiere wich-
tiger als die Ware geworden. Der Beruf des Tier-
fangers und Tierlieferanten ist bedeutend weni-
ger romantisch, als man sich dies wohl allgemein
vorstellt. Ein gewaltiger Papierkrieg, tausend
hindernde Vorschriften in vielerlei Sprachen
verlangen eine gute kaufméannische Grundlage.
Wenn ich zum Beispiel einen Tiger und eine
Gazelle nach der Schweiz und eine Gazelle
nach Deutschland senden will, so brauche ich
dazu drei verschiedene Flugzeuge, denn 1. ist
es mir verboten, Paarhufer fiir mehr als ein
Land im selben Flugzeug zu versenden, 2. ist
es verboten, Paarhufer und Fleisch miteinan-
der zu senden — Fleisch brauche ich aber fiir
den Tiger — und so geht also jedes Tier fiir
sich. Da war ich nun iiber alles froh, was ich
in dieser Hinsicht gelernt hatte, und selbst-
verstindlich vor allem auch iiber die Kennt-
nisse meines Partners.

Infolge der komplizierten internationalen
Wiahrungsbestimmung kommt man vielfach
wieder auf den Giitertausch zuriick. Ein Zoo
in Argentinien will einen Elefanten, ein indi-
scher Zoo hat einen Elefanten abzugeben,
will aber dafiir siidamerikanische Tiere, die
es in Argentinien nicht gibt. Unser Interessent
in Brasilien ist bereit, die gewiinschten Tiere
zu liefern, wenn er dafiir einige Tiere aus
Argentinien und ein Paar Zuchttiger erhilt.
Gliicklicherweise hielten wir die Tiger in Ar-
gentinien auf Lager, sonst wire die Sache noch
komplizierter geworden. Es braucht allerhand,
um bei solchen Tduschen, die sich iiber die
ganze Welt erstrecken und oft Wochen, ja
Monate in Anspruch nehmen, nicht zu kurz
zu kommen. Aber schliefllich kam dann der
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Elefant von Indien nach dem argentinischen
Zoo, die in Argentinien geborenen Tiger nach
dem Zoo in Brasilien, die brasilianischen Ta-
pire nach dem indischen Zoo, und alle Betei-
ligten waren zufrieden.

Zwischenfdlle  Meine Reisen fiihrten mich
durch die ganze Welt. Sie
stellten mich 6fters vor schwierige Situationen.
Was wiirden Sie zum Beispiel tun, wenn Sie
sich mit einem grofen Tiertransport auf einem
Schiff mit zwolf Passagieren befinden und
plétzlich ein grofer, blutgieriger Jaguar aus
Stidamerika ausbrechen wiirde? In diese Lage
war ich auf folgende Weise gekommen. Ich
hatte den Jaguar jeden Abend wie alle Raub-
tiere so gefiittert, daf ich von auflen die Fall-
tiire ein klein wenig hob, um unten Wasser
und Fleisch hineinzuschieben. Der Jaguar
hatte mir immer interessiert zugesehen — und
mir mit der Zeit die Sache offenbar abgeguckt.
Denn als ich an jenem Abend nach der Fiit-
terung wegging, hob er von innen mit der
Pratze die Falltiire hoch und schliipfte heraus.

Niemand an Bord besaf eine Feuerwaffe,
auch der Kapitdn nicht. Das Tier brach in
verschiedene Kifige ein, titete die Insassen
oder jagte sie {iber Deck. Zwei Tage und zwei
Nichte beherrschte der Jaguar das Schiff. Wir
versuchten alles mogliche, um das Tier in seine
Kiste zuriickzubringen. Leider erfolglos. Als
wir nach zwei Tagen und Nichten uns den
Kanarischen Inseln niherten, telegraphierte
der Kapitin, uns eine Polizeigruppe mit Feuer-
waffen an Bord zu schicken. So wurde dann
der Jaguar am frithen Morgen in Las Palmas
erschossen.

Gegen solche Verluste bin ich aus dem ganz
einfachen Grunde nicht versichert, weil es
kaum eine Gesellschaft gibe, die solche Risi-
ken versichern wiirde. Hingegen bin ich fiir
alle Schiden, die meine Transporte verur-
sachen, haftbar. Einer meiner Angestellten
vergall einmal, Giftschlangen aus Indien in
einen Sack einzunidhen, bevor er sie in die
Kiste versorgte. Auf dem Flug iiber dem Mit-
telmeer entwichen die Viecher aus der Kiste
und krochen unter dem Pilotensitz herum. Das
hatte eine Notlandung in Rom zur Folge. Die
Schlangen wurden totgeschlagen, und seither
mufl fiir alle Tiertransporte auf Flugzeugen
von den Besitzern eine volle Haftverpflichtung
schriftlich bestitigt werden. Bei Schiffstrans-
porten wird das noch nicht immer verlangt.
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Aber auch dort hat der Kapitin das letzte
Wort iiber Leben und Tod meiner Tiere.

Bei einem Transport im Hafen von Monte-
video entkam mir einmal ein grofler Affe, eine
Meerkatzenart. Mit todesmutigem Sprung ge-
langte er auf den nichsten Kran und kletterte
auf diesem bis auf den dufersten Zipfel des
Ladearmes hinaus. Dort fiihlte er sich an-
scheinend wohl. Er fing an, sich zu kratzen,
und blickte belustigt auf die Dockarbeiter
hinunter, die sich unterdessen angesammelt
hatten. Im Namen der Gewerkschaft erklarten
die Dockarbeiter, das Arbeiten sei durch den
Ausbruch eines wilden Tieres erschwert und
gefdhrlich geworden, und verlangten unter
Streikandrohung eine Lohnerhchung.

Als ich das Gesicht unseres Kapitdns sah,
wulte ich, was ich zu tun hatte. Wohl oder
iibel kletterte ich dem Affen nach. Das war
fiir das grinsende Publikum ein prachtiges
Schauspiel. Schlieflich erwischte ich den Affen
zuduBerst auf dem Kran. Da er in seiner
Aufregung beiflen wollte, mufite ich ihn am
Schwanz moglichst weit von mir weg halten,
und so hingen wir denn beide, der Affe und ich,
bis einer meiner Chinesenboys mit einem
leeren Sack nachkletterte, in den wir dann den
Affen verstauen konnten.

Unangenehm war auch der folgende Vorfall
bei Schweizer Freunden in Westafrika. Wir
hatten einige Kisten mit Affen, Vogeln und
Kleinsdugetieren zur Verschiffung bereitge.-
stellt. Die Papiere waren bereits in Ordnung.
Aber als wir die Kisten auf den Camion laden
wollten, fanden wir diese leer. Was war pas-
siert? Der zahme Schimpanse des Hauses hatte
sich an die Kisten herangemacht, simtliche
Kistentiiren gedffnet und so allen Tieren und
Voeeln die Freiheit geschenkt. Einige zahme
Affen und Papageien fanden sich bald wieder
um das Haus herum. Die andern blieben ver-
schwunden.

Auf grofen Transporten, bei denen sich
auch eine Anzahl Affen befindet, ist kaum zu
vermeiden, daf einzelne Affen ausbrechen. An-
fanglich bedeutet ein solcher Zwischenfall fiir
Passagiere und Seeleute eine angenehme Un-
terhaltung. Es ist bei einer solchen Gelegenheit
schon vorgekommen, daff ein Affe den Pinsel
eines Matrosen iibernahm und weiter das Deck
strich, wie er dies beim Matrosen beobachtet
hatte. Natiirlich versuchte er die Farbe auch
zu essen, was ihm weniger gut bekam.

Bald aber werden alle dieser Affenstreiche
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Uberdriissig, und es ist jeweilen schwierig, Pas-
sagiere und Seeleute bei guter Laune zu erhal-
ten, bis die Ausreifler wieder eingefangen sind.
Als mir der Kapitin einmal wihrend des
Essens erzdhlte, dafl er beim Betreten seiner
Kabine zwei Affen auf seinem Bette herum-
tollen sah und einen dritten, der eben daran
war, seine Zahnpasta zu essen, schaute er mich
an, wie wenn ich selber diese Untaten began-
gen hitte.

Menschen sind
geféhrlicher als Tiere

Das gefihrlichste aller Sidugetiere ist ohne
Zweifel der Mensch. Wenn ich mich wirklich in
Gefahr befand, so war es nie wegen eines Tieres,
sondern immer nur durch Menschen. Als ich als
Greenhorn zum erstenmal nach Dakar kam,
einer der grofften und wichtigsten Stidte an der
Westkiiste Marokkos, mufite ich den Weg nach
einem bekannten Klub erfragen. Ich wandte
mich fiir diese Auskunft an drei Neger, die in
einer Reihe dastanden. Ich erhielt keine Ant-
wort, obschon ich den einen am Armel zupfte.
Zu meinem Erstaunen fielen bald darauf alle
drei auf die Knie; erst jetzt merkte ich, dafl ich
mich an Muselminner gewendet hatte, die
eben ihr Abendgebet verrichteten.

Einige herumstehende Neger lachten, und
ein Taxichauffeur, der meine Frage nach dem
Klub gehort hatte, machte mir ein Zeichen, in
seinen Wagen einzusteigen. In Dakar sind die
Taxichauffeure grofe Herren, sie haben einen
Boy mit sich, der den Motor anldft, die Tiren
schliet und mitfahrt.

Bald ging es in rasendem Tempo durch
ganz Dakar. Als mir die Fahrt zu lange wurde,
sah ich instinktiv nach der Tiire. Da bemerkte
ich, daf diese von innen keine Fallen hatte.
Die Fahrt ging aus Dakar hinaus in einen fin-
steren Wald hinein. Dann bog der Wagen in
eine Seitenstralle, die Lichter l6schten aus, der
Motor wurde abgestellt, und der Wagen hielt
an. Der Chauffeur und der Boy fliisterten in
ihrer eigenen Sprache und gaben mir auf meine
Frage, was das alles zu bedeuten habe, keine
Antwort. Erst nachdem ich den Chauffeur mit
einem Stofl} aufforderte, mich nun endlich nach
dem Klub zu bringen, fuhr er los und stellte
mich vor einem einsamen Gebdude ab. Bevor
ich den merkwiirdigen Taxi bezahlte, wollte
ich mich vergewissern, ob ich am rechten Orte
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sei. Das traf, wie ich vermutet hatte, nicht zu.
Es handelte sich um irgendeinen Privatklub.
Aber als ich zuriickkam, hatte sich der saubere
Taxichauffeur bereits aus dem Staube gemacht.
Wie man mir sagte, bin ich damals knapp
einem Raubiiberfall entronnen. Anscheinend
sind bei unserem Halt im Walde die erwarte-
ten Komplizen meines Chauffeurs nicht zur
Zeit erschienen.

R S P 1 E G E L

Aber solche Erlebnisse sind eigentlich recht
selten. Ich habe auf meinen Reisen mehr Ge-
legenheit, mich iiber die Giite als iiber die
Schlechtigkeit der Leute zu wundern. So war
ich einmal wihrend eines Aufenthaltes in
Puerto Rico auf ein amerikanisches Kriegs-
schiff zum Mittagessen eingeladen worden.
Der Fahrpreis meines Taxis betrug 75 Cents. Ich
hatte zwei Noten im Sack, eine 1-Dollar-Note
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Fragt Papi, ob er ihm Schuh
anziehen will, kann es selbst
nicht.

Bein stramm aus.
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\_Iﬁ/

Sieht Bleistift am Boden,
versucht es aufzuheben und
entzieht so Papi das Bein.

fen Verweis von Papi und
halt still.

Steigt auf Stuhl und streckt

Hort zerknirscht auf schar-

7
I
L

—_—

1
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o
0 2
Beobachtet Fliege an der
Decke, Bein wird schlaff,

so daB Papi Schuh nicht
anziehen kann.

Papi regt sich auf, packt
Bein, um es festzuhalten.

Versucht Papi zu helfen,
indem er vorwéartslehnt,
prallt dabei heftig an Papis
Kopf.

Ruft Mammi, Papi sagt, sie
solle ihm bitte helfen, den
Schuh anzuziehen.
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Dreizehn  Reisende erreichten eiues
Abends miide den Gasthof einer kleinen
Ortschaft, in dem aber leider nur noch
12 Einzelzimmer frei waren. Trotzdem fand
der Wirt einen Weg, allen zu dienen: Er
bat die ersten beiden Reisenden, «fiir einen
Augenblick nur» ins Zimmer Nr.1 zu tre-
ten. Dann gab er dem dritten Reisenden
Zimmer Nr.2, dem vierten Zimmer Nr.3
usw., bis er den zwolften Reisenden in Zim-
mer Nr. 11 untergebracht hatte. Dann ging
er zuriick ins Zimmer Nr. 1, holte dort den
einen der beiden Wartenden und geleitete
ihn ins Zimmer Nr. 12, so daf jedermann
befriedigt war und sich von den Strapazen
der Reise ausruhen konnte.

Frage: lhr Verstand sagt Ihnen (mit Recht),
daB irgend etwas an dieser Lésung nicht
stimmen kann. Wo liegt der Haken?

Losung auf Seite 26

und eine 100-Dollar-Note, die bekanntlich in
Amerika genau die gleiche Grofie haben. In der
Annahme, dem Chauffeur die 1-Dollar-Note ge-
geben zu haben, bemerkte ich noch dazu «keep
the change!». Als ich am Nachmittag eine
Zeche bezahlen sollte, war ich nicht wenig
erstaunt, dafl ich in meiner Tasche nur noch
einen Dollar fand. Bedeutend grofer aber war
mein Erstaunen, als am ndchsten Morgen um
acht Uhr ein Taxichauffeur an mein Zimmer
klopfte und mir das Herausgeld auf 100 Dol-
lar brachte. Er hatte unter rund zwolf Hotels
in San Juan das meinige ausfindig gemacht.

Leckerbissen Mit dem Essen hatte ich nie

Schwierigkeiten, da ich iiberall
immer das geniefe, was die Leute fiir sich
selber zubereiten. In Brasilien afilen wir schon
in Ermangelung von etwas anderem Affen-
fleisch, in Bali gebratene Schmetterlings-
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puppen, was, nebenbei bemerkt, auch eine chi-
nesische Spezialitdt ist. Auch Wasserjungfern
sind in Bali eine Delikatesse. In Siam ver-
zehrte ich gebratene Heuschrecken und in
Afrika Bienenwaben mit den Maden, welche
mit dem Honig zusammen eine ganz herrliche
Schnitte zum Rohessen abgeben.

Nach einem {iippigen Festmahl bei einem
balinesischen Prinzen trug eine barbusige
Schonheit einen grofen, griinen Glasbehilter
im fahlen Kerzenschein herein, aus welchem
wir alle ein paar Glédser tranken. Als ich mich
dann erkundigte, was der eigenartige Satz sei,
der im untern Teil der Flasche erkennbar war,
erfuhr ich, dafl dies ein Wasserbiiffel-Embryo
sei, das magische Krifte besitze. Wie die Herba
Ruta im Grappa kann man in chinesischen
Schnipsen eine Schlange oder Eidechse vor-
finden. Man darf da nicht zimperlich sein,
wenn man die Leute, die einem diese Delika-
tesse servieren, nicht verletzen will.

Durch
allerlei

SE ungliick-
liche Umstidnde safl ich im Friihjahr 1945 in
Singapore fest. Mein Partner in Buenos Aires
konnte mir fiir den Moment keine weitern Geld-
sendungen schicken. Es war namlich einem gro-
Ben Tiertransport, der sich fiir uns auf dem Weg
nach Argentinien befand, die Landung verboten
worden, weil kurz vor der Ankunft unseres
Schiffes die Einfuhr fiir exotische Tiere ge-
sperrt wurde. Mein Partner versuchte als letzte
Maoglichkeit, um die Tiere dennoch ans Land
zu bringen, den Direktor des Zoologischen
Gartens, einen Bruder General Peréns, zur
Intervention zu veranlassen. Vergebens. Schon
befanden sich Kriegsschiffe unterwegs, um
unser Schiff bei einem Landungsversuch zu
versenken. Es blieb nur noch iibrig, nach Uru-
guay abzudrehen. Doch das dicke Ende stand
noch bevor: Die Tiere konnten namlich auch
dort nicht ausgeladen werden, da die Papiere
aus Indien verlorengegangen waren.

So reiste ich denn nach der Insel Bali, wo
ich mich mit dem dort seit Jahren ansissigen
Basler Maler Theo Meier eng befreundete. Er
spricht die Sprache der Eingeborenen, hat Ver-
stindnis fiir den balinesischen Humor und
wird sehr oft an balinesische Feste eingeladen,
an denen er nach balinesischer Sitte teilnimmt.
Wenn seine balinesischen Freunde erkranken,

Ich finde meine Frau
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kommen sie zu ihm, und er hilft ihnen, so gut
es geht, mit Sulfonilamid und Tabletten un-
serer chemischen Industrie. Das Leben in Bali
gefiel mir so gut, daf ich beschlofl, dort an-
sassig zu werden und ein Aquarium einzurich-
ten, wie es vor dem Krieg fiir Einheimische und
Touristen bereits bestanden hatte.

Nochmals reiste ich nach Singapore, um alle
Formalitaten zu erledigen, die bereinigt wer-
den muBten, bevor ich meinen Entschluf}, mich
in Bali niederzulassen, ausfiihren konnte. Mit
Behrend in Buenos Aires war ich einig gewor-
den, unsere Zusammenarbeit auf den kommen-
den Herbst in aller Freundschaft aufzulésen.

Da begegnete ich in meinem Hotel einem
wunderschénen Médchen, Mercia, teils eng-
lischer, teils indischer Abstammung, die in Sin-
gapore ein Flugbiiro betrieb. Da ich inzwischen
dreiflig Jahre alt geworden war und die Frauen
aller Erdteile kennengelernt hatte, glaubte ich
zu wissen, was ich suchte. Wenige Tage spater
erhielt meine Mutter in der Schweiz folgen-
des Telegramm:

«heirate morgen ferndstliche
schonheit mercia 22 keine familie
mehr stop bin glicklich»

Gesucht: Ein Paar Meine  Frau
indische Panzernashgrner  Wollte sich aber
nicht in Bali

festsetzen. So entschlossen wir uns, als Arbeits-
team weiter zu reisen. Von Behrend traf nun
auch wieder Geld ein, und wir konnten von
Singapore aus verschiedene Sendungen von
Orang-Utan, malayischen Béren und Moluk-
ken-Sittichen nach Siidamerika abgehen las-
sen. Im September zogen wir uns in die Dschun-
gel von Siidsiam zuriick, nachdem wir unsere
Hochzeitsreise iiber Saigon gemacht hatten.
In Siidsiam war das Leben so billig, daff, wenn
wir im Tag zusammen sechs Franken aus-
gegeben hatten, wir das viel fanden. Aus dem
blauen Himmel heraus erhielten wir vom Bas-
ler Zoo aus die Anfrage nach einem Paar indi-
scher Panzernashorner. Sofort nahmen wir mit
ein paar Freunden in Indien Kontakt auf.
Unsere Uberraschung war grof}, als wir von der
indischen Forstverwaltung nach wenigen Wo-

Foto: Hans Baumgartner

Pause
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chen eine Fangbewilligung fiir diese aufler-
ordentlich seltenen Tiere zugesichert erhielten.
Daraufhin verlegten wir unser Hauptquartier
zum erstenmal nach Assam, jenem nordostlich-
sten Zipfel Indiens, wo Tibet, China und
Burma sich beriihren.

Eine Nashornjagd ist viel weniger spannend,
als die Grofe des Tieres und sein furchtein-
flo8ender Name vermuten 14Rt. Die Nashorner
bewegen sich auf einem Gebiet, das nicht gro-
Ber ist als das unserer Rehe. Sie halten sich
an ihre einmal festgelegten Wege zu Trink-
und Graspldtzen. Alles, was es braucht, ist,
rund ein Dutzend Fallgruben zu graben, diese
so gut als moglich zu tarnen und zu warten,
bis eines Tages ein Nashorn hineinfillt. Das
kann schon am nédchsten Tag sein. Wir war-
teten aber auch schon sechs Wochen vergeblich.

Im Februar 1951 gliickte es uns, ein minn-
liches Panzernashorn zu fangen, und da bis
zum Beginn der Regenzeit kein Weibchen in
die Grube ging, reisten wir mit unserm Mann-
chen allein nach Basel, wo wir in den ersten
Junitagen ankamen.

Im Herbst 1951 zogen wir wieder los und
brachten eine grofe Sammlung westafrikani-
scher und stidafrikanischer Tiere nach dem
Osten. Darunter waren auch achtzehn weille
Schwine vom Vierwaldstittersee, die nun auf
Teichen von Maharadschas in Indien herum-
schwimmen. Mit dabei waren vier kleine Schim-
pansen von Sierra Leone, die uns auf der lan-
gen Reise viel Spall bereiteten. Was wir in In-
dien nicht absetzen konnten, ging nach Japan,
Australien und Neuseeland weiter. In Assam
machten wir uns erneut auf die Panzernashorn-
jagd, und es gelang uns, ein feines Weibchen
fiir Gadadhar im Basler Zoologischen Garten
zu fangen. Meine Frau brachte dieses Nas-
hornmédchen allein nach Europa, wihrend ich
die Moglichkeiten auf den Inseln Celebes, Bor-
neo und Sumatra studierte. Natiirlich stattete
ich auch meinem Freund Theo Meier in Bali
einen ausgiebigen Besuch ab.

Im Herbst 1952 traf ich meine Frau wieder
in Ceylon, und erneut reisten wir nach Assam.
Diesmal waren wir von einem amerikanischen
700 beauftragt, ein junges Panzernashorn ein-
zufangen. Wiederum war uns das Gliick hold,
und wahrscheinlich zum letztenmal erhielten
wir von der indischen Behérde die Bewilligung
zum Fang dieses seltenen Tieres. Die Bewilli-
gung allein kostete die schone Summe von
16 000 Schweizer Franken. Fiir ein Panzer-
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nashorn erhalte ich 40 000 Franken, wahrend
flir einen jungen weiblichen Elefanten 12 000,
einen Jaguar 3000 und einen Schimpansen
rund 2000 Franken bezahlt werden.

Im Februar fingen wir das Panzernashorn
Kanaklota (aus dem Sanskrit iibersetzt: Gol-
dene Siiligkeit), und Mitte Juni des Jahres
1953 kamen wir nach sechswochiger Meer-
reise mit unserm groflen Transport in Amerika
an. Neben dem Panzernashorn fiithrten wir
noch Elefanten, junge Béren, schwarze Pan-
ther, allerhand Affen, Riesenschlangen, Kra-
niche, Kleinvégel, Kleinsdugetiere und ein paar
Kisten Reptilien mit uns.

Tiertransporte sind
keine Vergniigungsreisen

Ein Tag auf dem Schiff mit einem solchen Tier-
transport verlduft fiir mich etwa folgenderma-
fen: Bei Sonnenaufgang Fiitterung der Vogel,
die ungefahr fiinfzehn verschiedene Korner und
Friichte, Salate und Eier erhalten. Anschlie-
Bend Fiitterung der Raubtiere, am Morgen
Wasser. Dann Morgenessen, darauf Reinigung
der Kifige, Kontrolle der Tiere bis etwa
11 Uhr. Von dann bis zum Mittagessen Kor-
respondenz, nach dem Mittagessen ein kurzer
Besuch beim Koch, um mit ihm iiber die Uber-
lassung von Kiichenabfillen zu verhandeln.
Oft trinke ich dann mit dem Steward einen
Whisky, bis wieder die Zeit kommt, die Tiere
zu fiittern. Nun erhalten die Raubtiere ihr
Fleisch. Was wiirden Sie tun, wenn die Raub-
tiere das vorgeworfene Fleisch einfach nicht
fressen wollen? Was machen Sie, wenn Sie drei
Tage hintereinander «Chabis und Gschwellti»
zu essen hatten? Ja, dann sehnen Sie sich nach
einem Beefsteak tartare. Genau so die Tiere.
Fiir solche Fille haben wir stets Hiihner an
Bord, die ich ihnen mit frisch abgeschlagenem
Kopf vorwerfe. Auch die Elefanten bekommen
vom Heu einmal genug; ihnen halte ich fiir
solche Fille in Zucker und Melasse getrankten
Reis in frische Bananenblitter gewickelt als
Voressen bereit. Sobald die Ddmmerung ein-
gebrochen ist, kontrolliere ich, ob alle Tiere
genligend warm haben, ob sie fiir allfdlligen
schweren Seegang gesichert und gegen Gewit-
terschauer gedeckt sind.

In Amerika angekommen, wirkten wir in
allerhand Fernsehprogrammen mit und erhiel-
ten Auftrige fiir Artikel. Auch ein Buch bekam
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ich in Auftrag. Es gab vielerlei Interviews mit
Reportern und Verlegern, schliefilich buchten
wir auch eine sechsmonatige Vortragstournez
mit unsern Farbenfilmen durch Kanada und
die USA. Diese Tourneen werden ein Jahr zum
voraus abgeschlossen. Die Konkurrenz ist heute
grofl. Die Filmkrise in Hollywood hat in letz-
ter Zeit zahlreiche Operateure veranlafit, auf
Entdeckungsreisen zu gehen. Sie bringen erst-
klassige Filme zuriick, die sie auf Vortrags-
tourneen zeigen. Es ist schwierig, mit den ei-
genen Filmen gegen die von Berufsleuten auf-
zukommen.

Auch von vielen Zoos in den USA haben wir
Auftrige erhalten, und so reisen wir im Januar
erneut ostwirts, um in Indien, Siam, Malaya
und Indonesien im Friithjahr unsern néchsten
Transport zusammenzustellen.

* * *

Mein Jugendtraum eines ungebundenen, aben-
teuerlichen Lebens in fernen Landern hat sich
verwirklicht. Allerdings geht es auch bei einem
solchen Leben nicht ohne eine gewisse Routine,
ohne einen bestimmten Rahmen ab; es ist mit
vielen Verpflichtungen und Verantwortungen
verbunden. Aber weil ich die Arbeit, die ich
verrichte, gerne tue, fithle ich mich stidndig
gewissermaflen in den Ferien.

Unsere langen Seereisen — durchschnittlich
waren wir in den letzten paar Jahren etwas
itber 100 Tage im Jahr auf dem Wasser —
bilden da allerdings eine Ausnahme. Was mir
wihrend dieser Reisen neben der Besorgung
der Tiere an Zeit verbleibt, verbringen meine
Frau und ich mit Schreibarbeiten. Nur so ist
es uns moglich, die Anforderungen, die ein
Welttierhandel mit stindig wechselndem Do-
mizil mit sich bringt, zu erfiillen. Es kommt
dazu das Verfassen von Artikeln fiir Zeitun-
gen und Zeitschriften. Diese miissen mithelfen,
die enormen Unkosten des Unternehmens zu
decken.

Wenn man mit dem Tierhandel wirklich
Geld verdienen will, so mufl man sich irgendwo
in New York oder einer andern Grofistadt ein
Biiro aufmachen und sich nicht, wie ich es
mache, im Dschungel vergraben, wo man oft
wochenlang weder mit Flugpost noch Tele-
grammen zu erreichen ist. Doch schlieflich
sind nicht alle Werte mit Geld zu bemessen.
Das Reisen und Tierfangen macht uns grofien
SpaB. Wir tun es aus Begeisterung. Wenn wir
dabei nur unsere Ausgaben decken und unsere
eigenen Meister bleiben, sind wir gliicklich.
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